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Mover

Mover ist ein senkrechter Schiebetlrbeschlag fur Hangeschranke,
der eine teilweise Offnung ermoglicht, um die Tur in jeder Position
anzuhalten.

Mover ist ein innovatives System mit hoher Funktionalitat und
ermoglicht die Offnung des Hangeschrankes ohne die Notwendigkeit
von doppelten Seitenwanden oder Gegengewichte flr ein sauberes
und elegantes Design.

Mover erméglicht die vertikale Offnung der Front und kann in
verschiedenen Wohnbereichen eingesetzt werden. Aufgrund der
vielen Anwendungsmoglichkeiten und der leichten Bedienbarkeit
eignet er sich besonders fur Schranke in Kichen oder im
Badbereich. Im Wohnbereich wird dieses System oft auch als
Barfach eingesetzt.




Mover

/

Technische Informationen
Senkrechter Schiebetiirbeschlag.
Abmessungen der Tlren:
+ Breite 900, 1200, 1800 und 2400 mm
+ Hohe 480 und 600mm

Seitenstarke:
+ 18 mm und 19/20 mm

Verstellung:
- HOhenverstellung £ 3 mm

Systembestandteile

Tragendes waagerechtes Profil.

Halterungen fur die Befestigung
des Profils.

Verbindungsbolzen und Exzenter
fur die Befestigung der

Ein Paar teleskopische Schiebeschienen, Vollauszug.
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Puffer.

Schiebeschiene fir mittlere Seiten.
Nur fur die Versionen mit Tur von 1800 mm und 2400 mm.

Haken fur die Montage der Tuar
am Maobel.



System von 900 mm und 1200 mm; Héhe 480 mm und 600 mm.
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System von 1800 mm und 2400 mm
Seite. Hohe 480 mm und 600 mm.
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Mover - system fiir Mébelbreite 900 mm und 1200 mm - Hohe 480 mm

Vorbereitung fUr die Befestigung
des Systems an der Seitenwand
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Vorbereitung fir die Befestigung der
Schiene an der Seitenwand - 18 mm

Vorbereitung fir die Befestigung der
Schiene an der Seitenwand - 19/20 mm
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Vorbereitung fur die Befestigung
des Systems an der Seitenwand

Vorbereitung fur die Befestigung der
Schiene an der Seitenwand - 18 mm

a4
10 22
A
12.5
\ . L 825x10
) ) <
24
A G O
863 - 1163
= )
76
A P Y
A hd A
224
e ] 600 el
224
Y Y
A A
76
A
> <195
29
15 16
o8 o8
| > i
f \ :
I s
= 198 |30 | | = 198 |30
19.5 19.5
\ 4 Y
| —|
9 10

Vorbereitung flir die Befestigung der

Schiene an der Seitenwand - 19/20 mm




Mover - system fiir Mébelbreite 1800 mm und 2400 mm - Hohe 480 mm
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Vorbereitung flr den Einsatz des
Systems an Zwischenseiten



System fiir Mobelbreite 1800 mm und 2400 mm - Hohe 600 mm
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Vorbereitung fur den Einsatz des
Systems an Zwischenseiten



Mover - vorbereitung der Tiir

Bohrbildabmessungen mit Seiten 18 mm

Bohrbildabmessungen mit Seiten 19/20 mm
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Bohrbildabmessungen mit Seiten 18 mm

Bohrbildabmessungen mit Seiten 19/20 mm
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Mover - Montageanleitungen

Die Halterungen (3) fur das Profil (1) an den AuBenseiten befestigen.

Das Paar der teleskopischen Schiebeschienen (4) am vorderen Rand der AuBenseiten mit den gelieferten Verbindungsbolzen
und Exzenter befestigen.

Die Schiebeschiene (5) in die mittlere Innenseite in den Versionen von 1800 und 2400 mm anbringen.

Das Profil (1) von oben in die schon in den AuBenseiten befestigten Halterungen (3) einfligen und mit den gelieferten
Schrauben

befestigen.

Aus den teleskopischen Schiebeschienen (4) die Gleitschienen (3) herausfahren und an diesen die Verbindungselemente (5) mit
den gelieferten Schrauben befestigen.

Das Bauteil fur die Befestigung der Turen (3) mit den gelieferten Schrauben an den oberen Teil der Gleitschienen (2) befesti-
gen.




Die 4 Haken (1) an der inneren Seite der Turen (2) mit Selbstwindenden Schrauben befestigen.

s
\ 1

Die Tir (1) mit den Haken (4) in die Aussparungen (3) in der  Die Turen jetzt sorgfaltig nach unten gleiten lassen, bis die
Gleitschiene (2) einhangen. Befestigung der Ture (1) mit den gelieferten Schraube
am Befestigungselement (5) moglich wird.

m%
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Mover - Montageanleitungen und Verstellungen

Die seitlichen Elemente mit dem Puffer (1) mit ausreichend langen selbstwindenden Holzschrauben in die
vorgesehenen Bohrungen an die Ture anbringen. In den Versionen von 1800 und 2400 mm, das mittlere Element (2),
ohne Puffer, so anbringen das der Schieber in der mittleren Schiebeschiene lauft. Damit ist gewahrleistet dass langere

Tlren besser ausgerichtet bleiben.
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Verstellung der Tiir.
Bei geschlossener Tire bleibt diese leicht offen.

Verstellung der Tiir.
Bei offener Ture zieht diese leicht nach unten.
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Mover - verstellungen

Parallelitat Tiir-Korpus.

Eine ungleiche Deckung zwischen Tur und Korpus deutet auf eine ungleiche Lange des rechten und linken Drahtseils hin.
Mit einem Schraubenzieher (max 6 mm), den Zapfem im inneren der Verbindungselemente (1) verstellen bis eine optimale
Ausrichtung der Ture und des Korpus erreicht wird.

Die Verstellung ist £2 mm mdglich, da ansonsten der Zapfen aus dem Verbindungselement fallt.

2 mm
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Verstellung der Tiire in Hohe.
Die Puffer von den seitlichen Stoppern abnehmen (2) und auf die Zapfen im inneren mit dem 4 mm Sechskantschlissel
verstellen, bis zur korrekten Einstellung. Danach die Puffer wieder aufsetzten.
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Zusammensetzung der Artikelnummer

Hohe der Tir

}\KSPF - Seitenstarke

Gewicht der Tiir

VE2809004818 18 900 6-8
VE2812004818 18 1200 7-9
VE2818004818 18 1800 10-12
VE2824004818 18 2400 15-17
480 mm
VE2809004820 19/20 900 6-8
VE2812004820 19/20 1200 7-9
VE2818004820 19/20 1800 10-12
VE2824004820 19/20 2400 15-17
VE2809006018 18 900 6-8
VE2812006018 18 1200 10-12
VE2818006018 18 1800 15-17
VE2824006018 18 2400 21-23
600 mm
VE2809006020 19/20 900 6-8
VE2812006020 19/20 1200 10-12
VE2818006020 19/20 1800 15-17
VE2824006020 19/20 2400 21-23

17



18






20



Mover Flat

Mover Flat verbindet die Leichtigkeit und Eleganz einer Tur mit vertikalem
Schiebesystem, mit der Leistungsfahigkeit einer innovativen und vielseitigen
Technik.

Mover Flat bietet die Mdglichkeit, offene Schranke jeglicher Art schnell und
ohne grofRen Aufwand mit einer Schiebetur zu verschliefen.

Die Kompaktheit einer Lésung, deren Offnungs- und SchlieRbewegung
vertikale Schienen nutzt, kommt insbesondere in kleinen Raumen perfekt
zum Einsatz. Hier ware der klassische Turanschlag ungunstig.

Der Mechanismus mit verstellbarer Tragfahigkeit kommt fur Taren mit einer
Hoéhe von 480 - 628 mm und einer Breite bis zu max. 2400 mm zum Einsatz.

Die gerauschlose Fuhrung garantiert eine flieBende und in jeder Situation
intuitive Bewegung.

Was Mover Flat zu einem vielseitigen und besonders praktischen System
macht, sind die minimalen Abmessungen des Mechanismus.
Sie ermdéglichen die Installation auch in Mébeln mit einer reduzierten Tiefe.




Mover Flat

Technische Informationen

Senkrechter Schiebetiirbeschlag nach unten.

Abmessungen der Tlren:
- Breite 900, 1200, 1800 und 2400 mm;
- Hohe von 480 bis 628 mm.

Seitenstarke:
+ 18 mm und 19/20 mm.

Verstellung:
- HOéhenverstellung £ 3 mm.

Systembestandteile

Tragendes waagerechtes Profil.

\

Ein Paar Schiebeschienen, auf Maf abzulangen. Verbindungsbolzen und Exzenter
fur die Befestigung der

@ @ Schiebeschienen.

Halterungen fur die Befestigung
des Profils.

~
<

Puffer.
Haken fur die Montage
der TUr am Mobel.

Schiebeschiene fir mittlere Seiten.
Nur fur die Versionen mit Tur von 1800 mm und 2400 mm.

]
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Mover Flat - vorbereitung des Mébels

Vorbereitung fur die Befestigung
des Systems an der Seitenwand
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Vorbereitung fur die Befestigung der
Schiene an der Seitenwand - 18 mm
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Vorbereitung fir die Befestigung der
Schiene an der Seitenwand - 19/20 mm



Vorbereitung der Tiir
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Vorbereitung fur die Befestigung der
Schiene an der Seitenwand - 18 mm
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Vorbereitung fur die Befestigung der
Schiene an der Seitenwand - 19/20 mm
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Mover Flat - vorbereitung der Tiir

Bohrbildabmessungen mit Seiten 18 mm

Bohrbildabmessungen mit Seiten 19/20 mm
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Bohrbildabmessungen mit Seiten 18 mm

Bohrbildabmessungen mit Seiten 19/20 mm
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Mover Flat - Montageanleitungen

Die Schiebeschienen auf Maf ablangen, an der Seite, wo keine Kappe aufgesetzt wird.
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Die Halterungen fir das Profil an den Auenseiten und die gelieferten Exzenter befestigen.
0
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Die Verbindungsbolzen in die Fuhrungen einfuhren und sie an den AuRenseiten mit den zuvor eingesetzten Exzenter
befestigen.
Die Schiebeschiene an der mittleren Innenseite in den Versionen von 1800 und 2400 mm anbringen.
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Das Profil von oben in die schon an den Aufenseiten befestigten Halterungen einfigen und mit den gelieferten Schrauben
befestigen.
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Mover Flat - Montageanleitungen

Die Verbindungselemente an den Schiebeschienen mit den gelieferten Schrauben befestigen.
Das Bauteil fir die Befestigung der TUren mit den gelieferten Schrauben an den oberen Teil der Gleitschienen befestigen.
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Die 4 Haken an der inneren Seite der Turen mit Selbstwindenden Schrauben befestigen.
Die Tir mit den Haken in die Aussparungen in der Gleitschiene einhangen.

e

Die Tiren jetzt sorgfaltig nach unten gleiten lassen, bis die Befestigung der Ture mit den gelieferten Schraube am
Befestigungselement moglich wird.

Die seitlichen Elemente der mit dem Puffer mit ausreichend langen selbstwindenden Holzschrauben in die vorgesehenen
Bohrungen an die Ture anbringen. In den Versionen von 1800 und 2400 mm, das mittlere Element, ohne Puffer, so

anbringen das der Schieber in der mittleren Schiebeschiene lauft. Damit ist gewahrleistet dass langere Turen besser
ausgerichtet bleiben.
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Mover Flat - montageanleitungen

Die Kappen oben auf die Schiebeschienen aufstecken.

=

Uberpriifen Sie das Mébel mit einer Wasserwaage.

’l—
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Verstellungen

Verstellung der Tiir.
Bei offener Tlre zieht diese leicht nach unten.

Verstellung der Tiir.
Bei geschlossener Ture bleibt diese leicht offen.
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Mover Flat - verstellungen

Parallelitat Tiir-Korpus.

Eine ungleiche Deckung zwischen Tur und Korpus deutet auf eine ungleiche Lange des rechten und linken Drahtseils hin.
Mit einem Schraubenzieher (max 6 mm), den Zapfem im inneren der Verbindungselemente verstellen bis eine optimale
Ausrichtung der Ture und des Korpus erreicht wird. Die Verstellung ist £2 mm mdglich, da ansonsten der Zapfen aus dem
Verbindungselement fallt.
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Verstellung der Tiire in Hohe.
Die Puffer von den seitlichen Stoppern abnehmen und auf die Zapfen im inneren mit dem 4 mm Sechskantschlissel
verstellen, bis zur korrekten Einstellung. Danach die Puffer wieder aufsetzten.




Zusammensetzung der Artikelnummer

Hohe der Tiir

x\éPF Seitenstarke

N

Gewicht der Tiir

VE28MFLO90018A1 18 900 6-8

VE28MFL120018A1 18 1200 10-12
VE28MFL180018A1 18 1800 15-17
VE28MFL240018A1 18 2400 21-23

VE28MFLO90020A1 19/20

VE28MFL120020A1 19/20 1200 10-12
VE28MFL180020A1 19/20 1800 15-17
VE28MFL240020A1 19/20 2400 21-23
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Notizen
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HAUPTSITZE UND PRODUKTIONSSTATTEN

ARTURO SALICE S.p.A.

HAUPTBURO

VIA PROVINCIALE NOVEDRATESE, 10
22060 NOVEDRATE (COMO) ITALIA
TEL. 031 790424 - FAX 031 791508

info.salice@salice.com
www.salice.com

ARTURO SALICE S.p.A.

VIA ARISTIDE MERLONI, 11

61036 COLLI AL METAURO (PU) ITALIA
TEL. 0721 899800

FAX 0721 897980
info.salice@salice.com
www.salice.com

FILIALEN

BORTOLUZZI SISTEMI S.p.A.

VIA CADUTI 14 SETTEMBRE 1944, 45
32100 BELLUNO (BL) ITALIA

TEL. 0437 930866

FAX 0437 931442
info@bortoluzzi.com

www.salice.com

NUOVA ATIM S.r.l.

VIA IV NOVEMBRE, 52

20019 SETTIMO MILANESE (MI) ITALIA
TEL. 02 33503203

FAX 02 33516514

info@atimspa.com

www.atimspa.com

DEUTSCHE SALICE GMBH
RUDOLF DIESEL STR. 10

74382 NECKARWESTHEIM

TEL. 07133 9807-0

FAX. 07133 9807-16
info.salice@deutschesalice.de
www.salice.com

DEUTSCHE SALICE GMBH
VERKAUFSBURO NORD

RINGSTRASSE 36/A30 CENTER

32584 LOHNE

TEL. 05731 15608-0

FAX. 05731 15608-10
vknord@deutschesalice.de
www.salice.com

SALICE UK LTD.
KINGFISHER WAY
HINCHINGBROOKE BUSINESS PARK
HUNTINGDON CAMBS PE 29 6FN
TEL. 01480 413831

FAX. 01480 451489
info.salice@saliceuk.co.uk
www.salice.com

SALICE FRANCE S.A.R.L.
285 RUE DE GOA ZAC LES 3 MOULINS
06600 ANTIBES

TEL. 0493 330069

FAX. 0493 330141
info.salice@salicefrance.com
www.salice.com

Wir behalten uns vor, die technischen Spezifikationen ohne Vorankiindigung zu andern.

SALICE ESPANA, S.L.U.

C/ AIGUAFREDA 4, P.I. AMETLLA PARK
08480 UAMETLLA DEL VALLES (BARCELONA)
TEL. 0034 938 46 88 61
info.salice@saliceespana.es

www.salice.com

SALICE PORTUGAL UNIP. LDA
SHOWROOM:

TV SA E MELO 161 FA

4470-116 MAIA — PORTO

TEL: 00351 224 154 221
Info@saliceportugal.pt

www.salice.com

ARMAZEM:

VIA ROTA DOS MOVEIS | 399

4585-325 GANDRA

SALICE CHINA
(SHANGHAI) CO. LTD.

RM 602, 6/F, TOWER 1,
3688 YINGGANG DONG ROAD
QINGPU DISTRICT

201703 SHANGHAI, CHINA
TEL. 021 3988-9880
info.salice@salicechina.com
www.salicechina.com

SALICE INDIA PVT. LTD.
1001 & 1002, 10TH FLOOR,

CENTRUM, PLOT NO. C-3,

OPP. WAGLE PRABHAG SAMITI OFFICE,
MIDC AREA, WAGLE INDUSTRIAL ESTATE,
THANE - 400604, MAHARASHTRA

TEL. 022 20812050
info@saliceindia.com

www.salice.com

SALICE CANADA INC.
3500 RIDGEWAY DRIVE,

UNIT#1

MISSISSAUGA, ONTARIO, L5L 0B4
TEL. 905 820 8787

FAX. 905 820 7226
info.salice@salicecanada.com
www.salicecanada.com

SALICE AMERICA INC.
2123 CROWN CENTRE DRIVE
CHARLOTTE NC. 28227

TEL. 704 841 7810

FAX. 704 841 7808
info.salice@saliceamerica.com
www.saliceamerica.com
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ARTURO SALICE S.p.A.
HAUPTBURO

VIA PROVINCIALE NOVEDRATESE, 10
22060 NOVEDRATE (COMO) ITALIA
TEL. 031 790424 - FAX 031 791508

info.salice@salice.com
www.salice.com
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